
AR-15 5.56 GOV'T/SOCOM BARRELS - FAXON FIREARMS 5.56 NATO
16" 1-8 TWIST GOV'T/SOCOM CONTOUR BBL NITRIDE

Faxon’s Gov’t / SOCOM 5.56 AR-15 barrel profile is a mix of the standard M4
profile and a heavy profile - skinny behind the gas block with a thicker O.D.
ahead of it for a good balance of rigidity (for accuracy) and manageable weight.
Machined from 4150 CMV carbon steel for an excellent balance accuracy and
longevity, and QPQ Nitride coated inside and out for amazing corrosion
resistance and durability. All Faxon Gov’t / SOCOM 5.56 AR-15 barrels are fully
stress-relieved, air-gauge tested, and individually checked for headspace by
precision custom hardened gauges. They are put through a battery of tests at
each operation until they a final inspected and allowed out the door. Rifling: 1-8"
twist, button rifled Profile: Gov't/SOCOM Inside Finish: QPQ Nitride Outside
Finish: QPQ Nitride Muzzle Thread: 1/2"-28 tpi Gas Block Shoulder Diameter:
.750" Gas Port Diameter: .081" Gas Block Journal Length: 1.9" Magnetic Particle
Inspected! 11-degree Target Crown All Gov’t / SOCOM 5.56 AR-15 have M4-type
feed ramps in the barrel extension to aid in reliable chambering of each round.

Attributes

Name: FAXON FIREARMS 5.56 NATO 16" 1-8 TWIST GOV'T/SOCOM CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100022856
Mfr. No.: 15A58M16NSQ
Barrel Weight: -
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Government
Finish: Black
Gas System Length: Mid-Length
Length: 16''
Make: AR-15
Muzzle Threads: -
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.798kg
UPC: 816341020108

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanweisungen für AR15 5.56 GOV'T/SOCOM
Läufe

Einleitung
Danke, dass du dich für den Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM Lauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Wartung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Lauf verwendest, und bewahre sie für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Büchsenmacher installiert wird, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Halte Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur die für diesen Lauf empfohlenen Munition.
Überprüfe regelmäßig deinen Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen.
Versuche bei einer Fehlfunktion nicht, das Problem selbst zu beheben; suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Überschreite nicht die empfohlene Anzahl von Schüssen, die durch den Lauf in einer einzigen Sitzung
abgegeben werden, um Überhitzung zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder unsachgemäß gewarteten Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schießstand frei ist.
Modifiziere den Lauf oder andere damit verbundene Komponenten nicht ohne professionelle Anleitung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten für die Installation hast.
Sicherheitsüberprüfung: Überprüfe vor Beginn, ob die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf: Folge den Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Lauf sicher
von der Waffe zu entfernen.
Installiere den neuen Lauf:

Richte den neuen FaxonLauf mit dem oberen Empfänger aus.
Ziehe die Laufmutter gemäß den Drehmomentvorgaben des Herstellers fest.

Installation des Gasblocks:
Installiere den Gasblock an der vorgesehenen Stelle am Lauf.
Stelle sicher, dass er richtig mit dem Gasport ausgerichtet ist.

Endkontrolle: Überprüfe alle Verbindungen und stelle sicher, dass alles sicher befestigt ist, bevor du die
Waffe wieder zusammenbaust.

Nutzung

Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Stelle immer sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst oder transportierst.
Reinige den Lauf regelmäßig, um die Leistung und Sicherheit aufrechtzuerhalten.
Befolge alle Empfehlungen des Herstellers bezüglich Munition und Wartung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, deinen Lauf oder damit verbundene Komponenten zu entsorgen:



Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für die richtigen Entsorgungsmethoden.
Werfe keine Komponenten von Feuerwaffen im regulären Müll weg.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn sie für Metallkomponenten verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM
Laufs konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Hilfe.

Diese Anleitung soll deine Sicherheit und den sicheren Betrieb deines neuen Laufs gewährleisten. Die Einhaltung
dieser Richtlinien hilft dir, dein Produkt zu genießen und gleichzeitig die Risiken im Zusammenhang mit der Nutzung
von Feuerwaffen zu minimieren. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15 5.56 GOV'T/SOCOM
BARRELS

Introduction
Thank you for choosing the Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your barrel. Please read this guide carefully before use and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to prevent any potential hazards.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition specified for this barrel.
Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.
In case of any malfunction, do not attempt to fix it yourself; seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not exceed the recommended number of rounds fired through the barrel in a single session to prevent
overheating.
Avoid using damaged or improperly maintained firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting range.
Do not modify the barrel or any associated components without professional guidance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have all necessary tools and components for installation.
Safety Check: Before beginning, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Barrel: Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing barrel from the
firearm.
Install New Barrel:

Align the new Faxon barrel with the upper receiver.
Securely fasten the barrel nut according to the manufacturer's torque specifications.

Gas Block Installation:
Install the gas block at the designated location on the barrel.
Ensure proper alignment with the gas port.

Final Checks: Inspect all connections and ensure everything is securely fastened before reassembling the
firearm.

Usage

Load the firearm only when ready to shoot.
Always ensure the firearm is in a safe condition before handling or transporting.
Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.
Follow all manufacturer recommendations for ammunition and maintenance.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your barrel or any associated components:



Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
Do not throw away firearms components in regular trash.
Consider recycling options if available for metal components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM Barrel, please
consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

This guide is designed to ensure your safety and the safe operation of your new barrel. Adhering to these guidelines
will help you enjoy your product while minimizing risks associated with firearm use. Thank you for your attention to
safety.



1.  
2.  
3.  

4.  

5.  

6.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne AR15
5.56 GOV'T/SOCOM

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna AR15 5.56 GOV'T/SOCOM di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso e di conservarla per riferimenti futuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la canna sia installata da un armaiolo qualificato per prevenire potenziali pericoli.
Maneggia sempre le armi con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.
Tieni le armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo le munizioni raccomandate specificate per questa canna.
Ispeziona regolarmente la tua canna per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprietà delle armi da fuoco.
In caso di malfunzionamento, non tentare di risolverlo da solo; cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non superare il numero raccomandato di colpi sparati attraverso la canna in una singola sessione per evitare
il surriscaldamento.
Evita di utilizzare armi danneggiate o non correttamente mantenute.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che l'area di tiro sia libera.
Non modificare la canna o alcun componente associato senza guida professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
Controllo di Sicurezza: Prima di iniziare, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la Canna Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in sicurezza la canna esistente
dall'arma.
Installa la Nuova Canna:

Allinea la nuova canna Faxon con il ricevitore superiore.
Fissa saldamente il dado della canna secondo le specifiche di coppia del produttore.

Installazione del Blocco Gas:
Installa il blocco gas nella posizione designata sulla canna.
Assicurati che sia allineato correttamente con il foro del gas.

Controlli Finali: Ispeziona tutte le connessioni e assicurati che tutto sia fissato in modo sicuro prima di
rimontare l'arma.

Uso

Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Assicurati sempre che l'arma sia in una condizione sicura prima di maneggiarla o trasportarla.
Pulisci regolarmente la canna per mantenere le prestazioni e la sicurezza.
Segui tutte le raccomandazioni del produttore per munizioni e manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando arriva il momento di smaltire la tua canna o qualsiasi componente associato:



Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.
Non gettare via i componenti delle armi nei rifiuti normali.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante la canna AR15 5.56 GOV'T/SOCOM di Faxon
Firearms, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Questa guida è progettata per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua nuova canna. Seguire
queste linee guida ti aiuterà a godere del tuo prodotto riducendo al minimo i rischi associati all'uso delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 5.56
GOV'T/SOCOM BARRELS

Introduktion
Tack för att du valt Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM pipan. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker användning och underhåll av din pipa. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning
och behåll den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan installeras av en kvalificerad gunsmith för att förhindra eventuella risker.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast den rekommenderade ammunitionen som specificeras för denna pipa.
Inspektera regelbundet din pipa för tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen.
Vid eventuella fel, försök inte att åtgärda det själv; sök professionell hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonavskydd och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Se till att skjutvapnet alltid pekar i en säker riktning.
Överskrid inte det rekommenderade antalet skott som avfyras genom pipan under en enda session för att
förhindra överhettning.
Undvik att använda skjutvapen som är skadade eller dåligt underhållna.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en klar skjutbana.
Modifiera inte pipan eller några relaterade komponenter utan professionell vägledning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter för installationen.
Säkerhetskontroll: Innan du börjar, se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort befintlig pipa: Följ tillverkarens instruktioner för att säkert ta bort den befintliga pipan från
skjutvapnet.
Installera ny pipa:

Justera den nya Faxonpipan med övre mottagaren.
Fäst pipans mutter ordentligt enligt tillverkarens vridmomentsspecifikationer.

Installation av gasblock:
Installera gasblocket på den angivna platsen på pipan.
Se till att det är korrekt justerat med gasporten.

Slutkontroller: Inspektera alla anslutningar och se till att allt är ordentligt fastsatt innan du monterar ihop
skjutvapnet igen.

Användning

Ladda skjutvapnet endast när du är redo att skjuta.
Se alltid till att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd innan hantering eller transport.
Rengör pipan regelbundet för att upprätthålla prestanda och säkerhet.
Följ alla tillverkarens rekommendationer för ammunition och underhåll.

Avfallsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med din pipa eller några relaterade komponenter:



Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallsmetoder.
Släng inte skjutvapenkomponenter i vanlig soptunna.
Överväg återvinningsalternativ om det är tillgängligt för metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM pipan, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Denna guide är utformad för att säkerställa din säkerhet och säker drift av din nya pipa. Genom att följa dessa
riktlinjer kan du njuta av din produkt samtidigt som du minimerar riskerna kopplade till användning av skjutvapen.
Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro hlaveň AR15 5.56
GOV'T/SOCOM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a údržbu vaší hlavně. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce a uchovejte ho pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla hlaveň nainstalována kvalifikovaným zbrojířem, aby se předešlo jakýmkoli potenciálním
rizikům.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a považujte každou zbraň za nabitou.
Držte palné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučenou munici specifikovanou pro tuto hlaveň.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví palných zbraní.
V případě jakékoli poruchy se nepokoušejte ji opravit sami; vyhledejte odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň neustále namířena bezpečným směrem.
Nepřekračujte doporučený počet vystřelených nábojů skrze hlaveň v jednom sezení, aby se předešlo přehřátí.
Vyhněte se používání poškozených nebo nesprávně udržovaných palných zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla střelnice volná.
Neprovádějte úpravy na hlavni nebo jakýchkoli souvisejících komponentech bez odborného vedení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty pro instalaci.
Kontrola bezpečnosti: Před zahájením zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstranění stávající hlavně: Postupujte podle pokynů výrobce, abyste bezpečně odstranili stávající hlaveň z
palné zbraně.
Instalace nové hlavně:

Zarovnejte novou hlaveň Faxon s horním přijímačem.
Pevně utáhněte matice hlavně podle specifikací točivého momentu výrobce.

Instalace plynového bloku:
Nainstalujte plynový blok na určené místo na hlavni.
Zajistěte správné zarovnání s plynovým portem.

Konečné kontroly: Zkontrolujte všechny spojení a ujistěte se, že je vše pevně utaženo před opětovným
sestavením zbraně.

Použití

Nabíjejte zbraň pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Vždy se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu před manipulací nebo přepravou.
Pravidelně čistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a bezpečnost.
Dodržujte všechny doporučení výrobce týkající se munice a údržby.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas na likvidaci vaší hlavně nebo jakýchkoli souvisejících komponentů:



Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.
Nevyhazujte součásti palných zbraní do běžného odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici pro kovové komponenty.

Kontakt pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se hlavně Faxon Firearms AR15 5.56 GOV'T/SOCOM se
prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Tento průvodce je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost a bezpečné používání vaší nové hlavně. Dodržováním
těchto pokynů si můžete užívat svůj produkt a zároveň minimalizovat rizika spojená s používáním palných zbraní.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


